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Note

This and other government publications
may be purchased from local authorized
agents and other community bookstores or by
mail order.

Mail orders should be sent to Publica-
tion Sales and Services, Statistics Canada,
Ottawa, KIlA OV7, or to Publishing Centre,
Supply and Services Canada, Ottawa, Kl1A 0S9.

Inquiries about this publication should
be addressed to:

Foods, Beverages, Textiles and Miscella-
neous Industries Section,

Manufacturing and Primary Industries
Division,

Statistics Canada, Ottawa, KlA OT6 (tele-
phone: 996-3226) or to a local Advisory

Services office:

St. John's (Nfld.) (737-4073)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)
Toronto (966-6586)
Winnipeg (949-4020)
Regina (359-5405)
Edmonton (420-3027)
Vancouver (666-3695)

Toll-free access to the regional statis—
tical information service 1s provided in
Nova Scotia, New Brunswick, and Prince
Edward Island by telephoning 1-800-565-7192.
Throughout Saskatchewan, the Regina office
can be reached by dialing 1(112)-800-667-
3524, and throughout Alberta, the Edmonton
office can be reached by dialing 1-800-222-
6400.

Nota

On peut se procurer cette publication, ainsi
que toutes les publications du gouvernement du
Canada, auprés des agents autorisé&s locaux, dans
les librairies ordinaires ou par la poste.

Les commandes par la poste devront parvenir 3
Ventes et services de publications, Statistique
Canada, Ottawa, KlA OV7, ou & Imprimerie et
édition, Approvisionnements et Services Canada,
Ottawa, KI1A 0S9.

Toutes demandes de renseignements sur la pré-
sente publication doivent &tre adressées i:

Section des aliments, des boissons, des
textiles et des industries diverses,

Division des industries manufacturiéres et
primaires,

Statistique Canada, Ottawa, KIA OT6 (té&léphone:

996-3226) ou 3 un bureau local des Services con-
sultatifs situé aux endroits suivants:

St. John's (T.-N.) (737-4073)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)
Toronto (966-6586)
Winnipeg (949-4020)
Regina (359-5405)
Edmonton (420-3027)
Vancouver (666=-3695)

On peut obtenir une communication gratuite
avec le service régional d'information statis-
tique de la Nouvelle-fcosse, du Nouveau-Brunswick
et de 1'lle-du-Prince-fdouard en composant
1-800-565-7192. En Saskatchewan, on peut commu-
niquer avec le bureau régional de Regina en com-
posant 1({112)~-800-667-3524, et en Alberta, avec
le bureau d'Edmonton au numéro 1-800-222-6400.
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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

»» figures not available.

.+» flgures not appropriate or not appli-
cable.

- nil or zero.

-— amount too small to be expressed,
P preliminary figures.
T revised figures.

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATION

SIC Standard Industrial Classification.

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
(see Tables 1 and 3) are avallable in
CANSIM(1) (Canadian Socio-Economic Informa-
tion Management System). Data for 1961
through 1971 are based on the 1960 SIC and
for 1970 to the most recent year available
in the 1970 SIC as revised. For more
detailed information the reader 1is requested
to call (613) 995-7406, or to write to
CANSIM, Statistics Canada, R.H. Coats
Building, Ottawa, K1A 0Z8.

(1) CANSIM is the Statistics Canada comput-—
erized data bank and its supporting
software.

SIGNES CONVENTLONNELS

Les signes conventionnels suivants sont em-
ployés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

«. nombres indisponibles.

.s. n'ayant pas lieu de figurer.

- néant ou zéro.
-- nombres infimes.

P nombres provisoires.
¥ nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de 1la
Lol sur la statistique relatives au secret,

ABREVIATIOW

CAE Classification des activités &conomiques
(titre frangais du systéme de classifica-
tion industrielle de 1970).

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines données des statistiques principales
(voir les tableaux 1 et 3) peuvent &tre extraites
du CANSIM(1) (Systéme canadien d'information
socio-économique). Les données pour les années
1961 & 1971 se basent sur la CII de 1960, et
celles pour les années 3 partir de 1970 selon la
CAE de 1970. Pour plus de renseignements sur les
séries CANSIM, téléphoner & (613) 995-7406, ou
écrire 3 CANSIM, Statistique Canada, Edifice
R.H. Coats, Ottawa, KlA 0Z8.

(1) Le CANSIM est la banque de données informati-
sées et son logiciel de soutien de Statis-
tique Canada.
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INTRODUCTION

SIC 365 - Petroleum Refineries

For statistical purposes, the industry
titled Petroleum Refineries in the 1970
Standard Industrial Classification covers
egstablishments primarily engaged in refiniog
crude petroleum and in producing fuel oils,
lubricating oils, illuminating oils and
other petroleum products. The industry also
includes establishments primarily engaged in
blending lubricating oils and greases which
they have purchased.

It should be noted that for purposes of
presentation of statistics in this report
recognition is being given to Petroleum
Refining and to Manufacturers of Lubricating
0ils and Greases as sub-classifications
within this industry group. The former
industry includes establishments primarily
anpaged in refining crude petroleum while
the latter includes establishments primarily
engaged 1In blending 1lubricating oils and
igreases which they have purchased.

SIC 3651 — Petroleum Refining

This industry includes establishments
primarily engaged in refining crude petro-
leum., Establishments primarily engaged in
blending lubricating oils and greases are
covered in SIC 3652,

Review of 1979

Shipments of goods of own manufacture
rose 18.8% to $12.1 billion in 1979, up from
$10.2 billion the prior year. The cost of
materials and supplies advanced 21.1%Z to
$10.8 billion in 1979, from $8.9 billion in
1978. After having declined almost 2% in
1978, the manufacturing value added in-
creased 18.9% in 1979 to $1.4 billion.

Costs of crude oil to refineries (includ-
ing domestic and foreign oil) rose 12.97 in
1979 to $14.29 a barrel from $12.66 a barrel
in 1978. The reader should be aware that
these unit costs are net of federal subsidy
on imported crude oil which is paid by the
taderal government to refiners to equalize
the costs of foreign and domestic crude oil.

INTRODUCTION

CAE 365 - Raffineries de pétrole

Aux fins de la statistique, 1'industrie inti-
tulée Raffinerles de pétrole dans la Classifica-
tion des activités Economiques de 1970 comprend
les &tablissements dont 1'activité principale est
le raffinage du pétrole brut et la production de
mazout, d'huile lubrifiante, de pétrole lampant
et d'autres dérivés du pétrole. Elle comprend
aussl les établissements quli font surtout le
mélange des huiles et graisses lubrifiantes
gqu'ils achétent.

I1 est 3 remarquer que pour les fins de pré-
sentation de la statistique dans le présent rap-
port, le Raffinage du pétrole et la Fabrication
d'huiles et de graisses lubrifiantes ont é&té
répartis en subdivisions de ce groupe. La pre-
midre rubrique comprend les é&tablissements dont
1'activité principale est le raffinage du pétrole
brut, tandis que la deuxiéme comprend les é&ta-
blissements qui font surtout le mélange des
huiles et graisses lubrifiantes qu'ils aché&tent.

CAE 3651 - Raffinage du pétrole

Cette industrie comprend les é&tablissements
dont 1l'activité principale est le raffinage du
pétrole brut. Les établissements qui font sur-—
tout le mélange des huiles et graisses lubri-
fiantes sont compris dans la CAE 3652.

Revue de 1979

Les livraisons de produits de propre fabrica-
tion ont progressé de 18.8 ¥ pour s'&tablir A
$12.1 milliards en 1979, une augmentation de $1.9
milliard par rapport A 1'année précédente. Le
cot des matidres et fournitures ont augmenté de
21.1 % pour se fixer & $10.8 milliards en 1979,
contre $8.9 milliards en 1978. Ayant marqué um
recul de presque 2 % en 1978, la valeur ajoutée
par 1l'activité manufacturiére a augmenté de
18.9 X a $1.4 milliard en 1979.

Les cofits du pétrole brut aux raffineries (y
compris le pétrole canadien et &tranger) a grimpé
de 12.9 % en 1979 pour atteindre $14.29 le baril,
comparativement a $12.66 le baril en 1978. Le
lecteur doit savoir qu'il s'agit des colts uni-
taires nets, apréds déduction des subsides sur le
pétrole brut importé accordés aux raffineries par
1'administration fédérale pour égaliser les cofts



The subsidy is based on the differential
between the cost of domestic crude delivered
at Toronto and the cost of foreign crude
landed at Montreal. The subsidy paid aver-
aged $8.70 a barrel in 1979 against $3.40 a
barrel in 1978 reflecting the large increase
of the world price of crude oil.

The reader should also note that the
valuation attached to the products shipped
(see Table 6) and the resultant calculation
of manufacturing value added is a highly
subjective figure. Because of the high
degree of vertical integration of the opera-
tions, they have difficulty in defining a
clear cut off point between refining and
marketing activities; therefore, in many
instances artificial transfer prices define
establishment limits.

SIC 3652 - Manufacturers of Lubricating 0Oils

and Greases

This industry includes establishments
primarily engaged 1in blending 1lubricating
oils and greases. Establishments primarily
engaged in refining crude petroleum are
covered in SIC 3651.

Review of 1979

The value of shipments of goods of own
manufacture increased 5.1% to $138.9 million
in 1979, as compared to $133.9 million in
1978. Manufacturing value added decreased
slightly to $34.7 million in 1979, from $35
million in 1978, while the cost of materials
and supplies advanced 5.1% to $104.5 million
in 1979. The data for 1979 is affected by
the transfer of a major establishment out of
the survey universe.

Adjustment to Materials Used and Products
Shipped

Some establishments report purchases of
material inputs instead of materials used.
Statistics Canada adjusts these purchases by
the change in raw materials inventories to a
value of materials used. Prior to 1978,
this was done on an estimated basis at the
individual commodity level; it is now done
only at the establishment level. An indus-
try level adjustment factor 1is shown in
Tables 7 and 12 of this publication.

Some establishments report production
rathar than shipments of goods of own manu-
et Trisr Re A3 posh  prodeccing

ol

du pétrole brut canadien et &tranger. Le subside
se fonde sur la différence entre le cofit du brut
canadien 1livré 3 Toronto et le colt du brut
€tranger débarqué & Montréal. La subvention ver-
sée a atteint $8.70 le baril en moyenne en 1979
contre $3,49 en 1978, ce qui refldte 1'augmenta-
tion substantiel du prix mondial du pétrole brut
en 1979.

Le lecteur doit &galement prendre note que la
valeur des produits livrés (voir le tableau 6) et
la valeur ajoutée par l'activit® manufacturiére
qul en découle sont des chiffres hautement sub~
jectifs. Etant donné 1'inté&gration verticale
trés poussée des opérations, il est difficile de
tracer une ligne de démarcation nette entre les
activités de raffinage et de commercialisation;
dans bien des cas, on a dQ recourir 3 des prix de
transfert artificiel pour définir les limites.

CAE 3652 — Fabrication d'huiles et de graisses

lubrifiantes

Cette industrie comprend les &tablissements
qui font surtout le mélange des huiles et grais-
ses lubrifiantes. Ceux dont 1'activité princi-
pale est le raffinage du pétrole brut sont com-
pris dans la CAE 3651.

Revue de 1979

La valeur des livralsons de produits de propre
fabrication a augmenté de S.1 % pour s'&tablir 3
$138.9 millions en 1979, comparativement 3 $133.9
millions en 1978. La valeur ajout@ par l'acti-
vité manufacturiére a diminué légérement 3 $34.7
millions en 1979 contre $35 millions en 1978,
alors que les matidres et fournitures ont pro-
gressé de 5.1 % pour se fixer & $104.5 millions
en 1979. Noter que les données de 1979 sont
affectées par le transfert hors de 1l'univers de
1'enquéte, d'un grand &tablissement.

Rectification 3 matidres utilisées et 3 livraison

de produits

Certains établissements déclarent leurs achats
de matiéres premiéres plutdt que la valeur de
celles qui ont &té utilisées. Aussi, Statistique
Canada ajuste—t-il ces données en se basant sur
la variation des stocks de matidres premiéres.
Avant 1978, cette estimation se failsait par pro-
duit; depuis lors, elle se fait uniquement au
niveau de 1'industrie. Un facteur d'ajustement
au niveau de 1'industrie est présenté aux ta
bleaux 7 et 12 de cette publication.

Quelques établissements déclarent la valeur de
leur production plutdt que celle de leurs livrai-

Sous 8 prodults  da wroces Seabholoatiow. Avdan?
i ¥ b



figures were included without adjustment in
the industry's value of shipments of goods
atf own manufacture, Beginning with 1978,
Statistics Canada adjusts such production
reports to a shipments basis by deducting
the net change in these inventories. This
adjustment 1s not made to reported produc-
tion of individual commodities but {is done
only at the establishment level. Tables 8
and 13 of this publication show an industry-
level adjustment factor to reconcile produc-
tion to shipments.

The Census year is not necessarily coin-
cident with the calendar year for all re-
porting establishments. Respondents may
report on a fiscal-year basis, the last day
of which can fall between April 1 of the
designated year and March 31 of the follow-
ing year, 1nclusive. For example, one
establishment may report for its fiscal year
ending on June 30, 1979; another establish-
ment for its fiscal year ending February 28,
1980. Both reports are included in the 1979
census year. This makes a direct comparison
between Census-year data and other series,
such as import-export data, (usually aggre-
gated on a calendar-year basis) subject to
gome qualification.

1978, ces chiffres de production figuraient inté-
gralement dans la valeur des livraisons de pro-
duits de propre fabrication. Depuis 1978,
Statistique Canada fait concorder les chiffres de
production 8 la valeur des livraisons en retran-
chant de ceux-ci la variation nette des stocks.
L'ajustement mentionné n'est pas effectué aux
chiffres de production des produits individuels
mal uniquement au niveau de 1'établissement. Les
tableaux 8 et 13 de la présente publication font
état d'un facteur d'ajustement au niveau de l'in-
dustrie qui a pour objet de rapprocher la produc-
tion aux livraisons.

L'année de recensement ne coIncide pas néces-
salrement avec l'année civile pour tous les E&ta-
blissements dé&clarants. Les enqultés peuvent
produire une déclaration sur la base de 1'année
financiére, dont le dernier jour peut se situer
entre le 1°T avril de 1'année indiquée et le 31

mars de 1l'année suivante, inclusivement. Par
exemple, la déclaration du recensement de 1979
d'un établissement donnfe peut viser 1'année

financiére terminée le 30 juin 1979 alors que la
méme déclaration, pour un autre &tablissement
dont l'année financiére se termine le 28 février
1980, portera sur l'année de recensement de 1979.
Une comparaison directe entre les données des
années de recensement et des autres séries,
telles les données sur les importations—exporta-
tions (habituellement aggrégées sur la base de
1'année civile), doit donc se failre sous cer-
taines conditions.
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EXPLANATORY NOTES

Scop® aad Coverage oF tha Census
2

The Census of Manufactures is an annual
survey of establishments principally engaged
in manufacturing, together with associated
head offices, sales offices and auxiliary
units classified to wmanufacturing indus-
tries. An establishmeant 1{is the smallest
operating unit capable of reporting a speci-
fied range of basic industrial statistics
(essentially employment data and the ele-
ments of input and output necessary to cal-
culate census value added). In the census,
it 1is usually a plant or mill.

Data are gathered on detailed question-
naires from all manufacturing establishments
above minimum shipment sizes (set annually
for each industry and each province) and all
manufacturing establishments of multi-estab-
lishment companies. Other manufacturing
establishments are surveyed by abbreviated
“short forms" questionnaires; or their fi-
nancial statements, supplied by them or ob-
tained from administrative records, are
accepted. Beginning with 1976, administra-
tive records are the principal data source
for these small establishments.

The main source of new establishments for
inclusion in the census is applications for
pay deduction accounts for income tax pur-
poses. Nonetheless, some owner—operated
manufacturing businesses without pay deduc-
tion accounts are included also., Since in
1972 Statistics Canada had to turn to this
source for detecting new establishments,
some technical difficulties led to a pro-
gressive undercoverage, mainly in respect of
small businesses. A project to correct
undercoverage resulted in the addition of
some 3,800 establishments to the 1978 Census
of Manufactures, accounting for 1.7%7 of the
value of shipments of goods of own manufac-
ture. Nevertheless, some undercoverage,
mostly of small businesses, may persist.
The census total of employees in the manu-
facturing industries in 1978 was 0.7% below
the independent estimate of the Labour Divi-
sion of Statistics Canada. However, differ-
ences between the two series must be ex-
pected because the latter 1is subject to
sampling variability and because of minor
differences in approach,

NOTES HXPLICATIVES

s - s
plLopduedal couvatlfulig it T ocesins e menit

Le Recensement des manufactures est une en-
quéte annuelle auprés des é&tablissements qui
s'occupent principalement de la fabrication, de
m8me qu'auprés de leurs sidges soclaux, bureaux
de vente et unités auxiliaires qui sont classés
dans les industries manufacturidres. Un établis-
sement se dé&finit comme 1la plus petite unité
d'exploitation en mesure de fournir une gamme
déterminée de statistiques industrielles de base
(principalement les données sur l'emploi et les
éléments d'entrées et de sorties nécessaires au
calcul de la valeur ajoutée de recemsement). Aux
fins du recensement il s'agit, en général, d'une
usine ou d'une fabrique.

Les données sont recueillies par des question-
naires dé&talll&s auprés de tous les &tablisse-
ments manufacturiers dont les livraisons se
situent au-deld du seuil d'exclusion (ce sgeuil
varie annuellement pour chaque industrie et
chaque province) et auprés de tous les &tablisse-
ments manufacturiers des socié&tés 3 é&tablisse-
ments multiples., Les autres établissements manu-
facturiers sont enquétés au moyen de question-
naires abrégés et 1l'on accepte @&galement leurs
états financiers qu'ils nous fournissent eux-
mémes ou que nous obtenons 3 partir de renseligne-
ments administratifs. X partir de 1976, les
rengeignements administratifs sont 1la source
principale de données pour ces petits &tablisse-
ments au recensement.

La demande d'un numéro de retenue sur la paye
pour fins d'impSt sur le revenu constitue 1la
source la plus importante de nouveaux é&tablisse-
ments. Toutefols, certains &tablissements manu-
facturiers maintenus en opération par leur(s)
propriétaire(s) sont également inclus mEme s'ils
ne possédent pas de numéro de retenue sur la
paye. Statistique Canada ayant d4d adopter cette
source pour découvrir les nouveaux &tablissements
en 1972, depuis lors, des difficultés d'ordre
technique ont conduit de fagon progressive 3 un
sous-dénombrement, particulidrement en ce qui a
trait aux petits établissements. Un projet spé-
cial entrepris dans le but de corriger ce sous—
dénombrement a donné comme résultat 1'addition de
quelque 3,800 établissements au recensement des
manufactures de 1978 ou 1.7 % de la valeur des
livraisons de produits de propre fabrication. 1l
peut subsister néanmoins une sous-estimation
surtout dans le cas des petits &tablissements.
le nombre total d'employés au recensement dans
les industries manufacturidres en 1978 é&tait de
0.7 % inférieur au total obtenu par la division
du Travail de Statistique Canada en se fondant
sur une estimation indépendante. Cette diffé-
rence est toutefois minime si 1'on considdre que
cette dernidre estimation est sujette 3 des vari-
ables d'échantillonage et que, de toute fagom, il
existe des différences secondaires dams 1la
méthode suivie.



Each establishment is classified in {its
entirety to the industry of its main activi-
ty, though it may also manufacture products
characteristic of other industries. Many
head offices, sales offices and auxiliary
units are included in the establishment
returns, but others are constituted as
separate records because they are separately
located or identifiable as distinct units.
Head offices are classified to the company's
main industry; sales offices and auxiliary
units are treated likewise except when they
constitute establishments in a non-manufac-
turing industry.

Data are accepted for any fiscal year
ending not earlier than April 1 of the re-
ference year nor later than March 31 of the
following year. Identification of new es-
tablishments usually ceases June 1 of the
reference year.

Deletion of the Fuel and Electricity Table

Detailed commodity data on "Purchased
Fuel and Electricity Used” (previously Table
4) have been deleted from this publication
but will continue to be available by indus-
try in Consumption of Purchased Fuel and
Electricity by the Manufacturing, Mining,
Logging and Electric Power Industries, Cata-
logue 57-208.

Non-comparability of Data

For certain data items or statistics,
totals which include large proportions of
data from administrative records or "short
forms" used for small establishments may be
incomplete or definitionally not wholly com-—
parable with other totals. No commodity
output or input data are collected for such
establishments. Certain conventions also
apply to these small establishments: (1)
cost of fuel and electricity and purchased
services are included in cost of materials
and supplies; (2) employee and man~hour data
are imputed from payrolls; (3) all principal
statistics except for numbers of working
owners and partners are classified to manu-
facturing activity; (4) all inventories are
classified as raw materials. The first con-—
vention causes purchased services to be ex-
cluded from value added (consistent with
National Accounts concepts), whereas they
are included for large establishment data.
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Chaque &tablissement est classé en totalité
dans 1'industrie qui définit son activité princi-
pale bien qu'il puisse produire d'autres produits
qui relévent par définition d'autres industries.
Plusieurs siéges soclaux, bureaux de vente et
unités auxiliaires sont inclus dans les déclara-
tions des €tablissements; d'autres cepeundant nous
fournissent des dossiers distincts parce qu'ils
gont situés dans des endroits différents ou
qu'ils constituent des entités autonomes. les
siéges sociaux sont classés selon 1'industrie
principale de 1la sociét&; les bureaux de vente et
les unités auxiliaires sont classés de la mBme
fagon, sauf s'ils constituent des &tablissements
dans une industrie non manufacturiére.

On accepte les données pour toute année finan—
cidre terminée au plus t8t le 1®F avril de 1l'an-
née de référence et au plus tard le 31 mars de
1'année suivante. L'identification des nouveaux
&tablissements cesse habituellement le 18F juin
de 1'année de référence.

Suppression du tableau sur le combustible et
1'électricité

Les données dé&taillées sur “Combustible et
flectricité achetés et wutilisés” (auparavant
tableau 4) sont supprimées dans la présente pu-—
blication mais seront toutefois encore disponi-
bles par industrie dans la publication Consomma-
tion de combustibles et d'&lectricité achetés par

les industries manufacturiéres, minérales et de

1'exploitation forestiére et par les centrales

thermiques des services d'&lectricité, n® 57-208

au catalogue.

Non comparabilité des données

Pour certaines données ou certaines statisti-
ques, les totaux qui comprennent des proportions
importantes de données obtenues des &tats finan-
ciers ou des questionnaires abré&gés utilisés pour
les petits &tablissements peuvent &tre incomplets
ou non parfaitement comparables, par définition,
avec d'autres totaux. On ne recueille pas les
données par produits sur les entrées et les
sorties pour de tels é&tablissements. De plus,
certaines réserves s'appliquent & ces petits
établissements: (1) le cofit du combustible et de
1'électricité et des services achetés est inclus
dans le cofit des matiéres et fournitures; (2) les
données sur les employés et les heures~hommes
sont imput8es 3 partir des rémunérations; (3)
toutes les statistiques principales, sauf celles
qui prennent en compte les propriétaires et
associés actifs, sont classées 3 1l'activité
manufacturidre; (4) tous les stocks sont classés
comme matiéres premidres. La premilre réserve a
pour résultat l'exclusion des services achetés
dans la valeur ajoutée (selon les concepts des
Comptes nationaux), tandis qu'ils sont inclus
dans les données des grands é&tablissements,



kxplanation of Terms

The following selected, abbreviated notes
are not formal definitions but may help
clarify the content of some of the data
items used in published tables. For de-
tailed definitions and some qualifications
to the preceding explanations, see Concepts
and Definitions of the Census of Manufac-—
tures, Catalogue 3]1-528.

Value of shipments of goods of own manufac-
ture. Represents the net selling value of
shipments of goods produced by the reporting
establishment or made under contract for {t
from its own materials. It excludes dis-
counts, returns, allowances, sales tax,
excise taxes and duties, returnable contain-
ers, common or contract carriers' charges
for outward transportation (but not own car-
riers' delivery expenses). It includes
revenue from repairs and work done on mater—
ials owned by others, transfers to reporting
units of the same firm, all exports, and the
book value of own products shipped the first
time on a rental basis. Included are con-
signment shipments to other countries, but
domestic consignment shipments are included
in inventory until sold.

Cost of materials and supplies. Represents
consumption of purchased items at laid-down
cost, including transportation and handling
charges, duties, etc. It includes transfers
from units of the same company and contract
manufacturing done by others using materials
owned by the respondent establishment.

Cost of fuel and electricity. Represents
consumption of purchased items. Excludes
data for small establishments and power gen-—
erated by all establishments.

Value added - Manufacturing activity. Mea-
gures the value of net output as calculated
by shipments of goods of own manufacture
plus the net change in inventories of goods
in process and finished goods, less the cost
of waterials, supplies, fuel and electricity
purchased and used. It includes production
subsidies, excludes indirect taxes, as
applicable.
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Explication des termes

Les notes succinctes qul suivent ne consti-
tuent pas des définitions académiques mais peu-
vent &tre utiles pour la bonne compréhension de
certains des termes et expressions utilisé&s dans
les tableaux contenus dans les publications.
Pour obtenir des définitions détaillées sur les
notes explicatives qul précédent ainsi que les
limites et réserves qul s'imposent, vous référer
4 Concepts et définitions du recensement des

manufactures, n® 31-528 au catalogue.

valeur des livraisons de produits de propre fa-

brication. Représente la valeur nette de pro-
duits fabriqués par 1'établissement déclarant, ou
sous contrat, 3 partir des matiéres lul apparte-
nant, sans tenir compte des rabais, retours de
marchandises, remises, taxes de vente, taxes et
droits d'accise, contenants restituables, frais
de livraison payé&s 3 des transporteurs publics ou
3 forfait (mais non des frais de livraison de
l1'établissement méme). Il comprend les recettes
au titre de réparations et de travaux effectués
sur des matiéres appartenant 3 d'autres, les
transferts 3 d'autres unit&s déclarantes de la
méme société, toutes les exportatioms, et la va-
leur comptable des propres produits de 1'établis-
gement donnés en location la premiére fois. Les
livraisons en consignation destinées & d'autres
pays sont comprises, mais les livraisons en con-
signation au Canada figurent avec les stocks
jusqu'd la vente.

Colit des matiéres et fournitures. Représente

l'utilisation des produits achetés au prix livré,
les frais de transport et de manutention, les
droits, etc., é&tant inclus. I1 comprend les
transferts entre les unités d'une mlme société et
les travaux de fabrication ex&cuté&s par d'autres,
gous contrat, avec des matiéres appartenant &
1'établissement répondant.

Colit du combustible et de 1'Electricité. Repré-

sente la consommation des produits achetés. Ne
comprend pas les données pour les petits &tablis-
sements non plus que 1'électricité produite par
tous les établissements.

Valeur ajoutée - Activité manufacturiére. Repré-

sente la valeur de la production nette calculée
comme €tant la valeur des livraisons de produits
de propre fabrication, plus la variation nette
des stocks de produits en cours et de produits
finis, moins le codt des matiéres et fournitures,
combustible et é&lectricité& achet&s et utilisés.
Elle comprend les subventions & la production,
mais ne comprend pas les taxes indirectes qui
sont applicables.



Value added - Total activity. Consists of
value added in manufacturing activity plus
value added in non-manufacturing activity.
The latter is calculated by subtracting the
corresponding commodity inputs from non-man-
ufacturing revenues or outputs, Activity
taken into account in non-manufacturing
value added includes: fixed capital forma-
tion with own work force for own use; rental
of the firm's own products; cafeteria opera-
tions, etc. It does not include other ren—
tal revenues, dividends and interest re-
ceived. Total activity value added includes
production subsidies, but excludes indirect
taxes except property and business taxes.

Working owners and partners. Include only
those active in unincorporated businesses.

Employees. Exclude working owners and part-
ners of unincorporated businesses, which are
separately tabulated, and outside piece-
workers. Respondents are asked for average
number employed during the year. Production
and related workers in manufacturing acti-
vity include those at the establishment en-
gaged in processing, assembling, storing,
inspecting, handling, packing, maintenance,
repair, janitorial and watchmen services and
working foremen. Administrative office and
other non-manufacturing employees include
all functions at head offices, sales offices
and auxiliary units as well as cafeteria
workers, research personnel, truck drivers,
etc.

Salaries and wages. These are compiled be-
fore deductions for income tax and employee-—
paid portions of both employee benefits and
social insurance. They include payments for
regular work, overtime and paid leave as
well as bonuses, commigsions paild to regular
employees, severance pay, etc, Withdrawals
of working owners and partners of unincor-
porated businesses are excluded.

Inventories. Represent the book value of
owned 1inventory held in Canada, including
goods 4in transit to the respoundent or held
hy asthaty o0 codsigomant.
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Valeur ajoutée - Activité totale. Représente la
valeur ajoutée dans 1'activité manufacturiére
plus la valeur ajoutée dans l'activité non manu-
facturiére. Cette derniére s'obtient en sous-
trayant les entrées de marchandises correspon-
dantes des recettes ou des sorties provenant de
l1'activité non manufacturiére. L'activité prise
en compte dans la valeur ajouté non manufactu-
riére comprend: la formation en capital fixe par
sa propre main-d'oeuvre et pour son propre usage;
les recettes de location des propres produits de
l'entreprise, les opérations de cafétéria, etc.
Les autres recettes de location, les dividendes
et intéréts regus ne sont pas compris. La valeur
ajoutée dans 1'activité totale comprend les sub-
ventions a la production, mais ne comprend pas
les taxes indirectes sauf les taxes foncidres et
d'affaires.

Propriétaires et associés actifs. Comprennent

ceux seulement qui sont actifs dans des entre-
prises non constituées en corporation.

Salariés. Ne comprennent pas les propriétaires

et associés actifs d'entreprises non constituées
en corporation, lesquels font 1l'objet d'une to-
talisation distincte, et les travailleurs & la
pléce a 1'extérieur, On demande aux enquétés
d'indiquer le nombre moyen de salariés au cours
de 1'année. Les travailleurs de la production et
assimilés dans l'activité manufacturiére compren-
nent le personnel 3 1'€tablissement qui s'occupe
de traitement, assemblage, entreposage, inspec-
tion, manutention, emballage, entretien, répara-
tion, et des services de conclergerie et de sur-
veillance ainsi que les contremaftres actifs. Le
personnel de 1'administration, de bureau et autre
personnel hors fabrication comprend toute fonc-
tion aux siéges sociaux, bureaux de vente et uni-
tés auxiliaires de mé@me que les employés d'une
cafétéria, le personnel affecté 3 la recherche,
les chauffeurs de camions, etc.

Traitements et salaires. 1Ils sont compllés avant

les retenues au titre de 1'imp8t sur le revem et
les cotisations aux fins des avantages sociaux
versées par 1l'employé de méme que pour 1l'assu-
rance sociale. Ils comprennent la rémunération
des heures normales et supplémentaires et des
congés payés, ainsi que les primes, commissions
accordées aux salariés réguliers, les indemnités
de départ, etc. 1Ils ne comprennent pas les re-
traits effectués par les propriétaires et asso-
ciés actifs d'entreprises non constituées en
corporation,

Stocks. Représentent la valeur comptable des

stocks détenus en toute propriété au Canada, v
compris les marchandises en transit au répoadant
o Tatdded pat 4'suirss ol Sousdgmatioa.



TABLE 1. Principal Statistics, 1971-1979

TASLEAY 1. Stacistiques principales, 1971-1979

e
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Nusber |Kanufacturing activity - Activité manufscturidre Total activity - Activité totale
of
eatab-
1ish- Production and related Cost of Cost of Value of Value Numbe ¢ Employean Value
ments workers fuel and waterials shipments added of added
elec- and of goods working
Nombre |Travailleurs de la tricity(l) |supplies(l) |of owm owners Salariés
d'éta~ |production et asuimilés manu- and
blisse~ facture partners
aente
Number |Thousands |Wages Colit du Cofit des Valeur des |[Valeur Noabre Nusber |Salaries Valeur
of pan— comabus— matiéras livraisons [ajoutée de and wuges ajoutée
houra tible et et four- de produits proprié-
paid de 1'€lec- |oitures(l) [de propre taires
tricicé(l) fabrication et
Nombre |Milliers |Salaires associéa |Nombre |Traitements
d'heures- actifs et salaires
homnes
payées
thousands of dollars thousaods of dollars
milliers de dollars milliers de dollars
CANADA;
1971 59 6,129 [13,656 65,144 20,441 1,660,977 2,088,900 418,527 = 14,956 {168,307 422,712
1972 59 6,151 [13,828 72,369 22,816 1,939,843 2,412,382 450,830 = 14,854 (181,377 451,676
1973 59 6,246 {14,041 79,549 26,383 2,541,942 3,034,314 558,561 = 15,330 203,667 561,970
1974 58 7,118 15,642 98,970 34,000 4,372,323 5,130,201 945,343 = 16,481 [246,240 951,535
1975 56 7,165 15,445 114,151 46,044 5,062,938 5,866,871 818,542 E 16,280 [285,438 822,313
1976 32 6,410 113,748 119,295 62,257 5,871,813 6,830,713 975,764 = 15,707 [306,861 978,451
1977 57 7,196 115,151 13%,793 85,365 7,317,059 8,443,237 1,230,920 = 17,133 [ 34,278 14243,555
B 2]
Nawfoundland - Terre-
Neuve i x x x x x x x = x x x
trince Edwsrd Island -
tle~du-Prince-£douard - - ~ - - - - - - - - -
Wmva Scotiam ~ Nouvelle-
focese 3 367 843 8,547 3,817 661,739 768,335 85,413 = 562 | 13,724 85,378
tew Erunswick - Nou-
veau-Brunswick 1 3 x x x x x = x x x
Québec 11 2,279 | 5,014 48,741 15,616 2,549,938 2,907,572 318,380 = 3,926 | 86,389 325,570
Ontario 22 6 | 6,741 68,190 48,897 2,894,212 3,363,527 429,467 2 10,951 | 252,441 425,389
Manitoba 3 x x x x x X = x x x
Saskatchewan 2 x x x x = x 3 T z z x
Alberca 9 x x x x x 13 x T x x
British Columbia - Co-
lombie-Britannlque ? x x x x x x x - x x x
Yukon and Northwest
Tercitories - Yukon
et Territoires du
Nord-Ouest H x x x x x ® x = x x z
CANADA 60 8,332 |18,104 176,127 |114,825 9,000,862 |10,354,049 |1,209,751 2 19,670 439,654 1,217,326
1979:
Newfoundland - Terre-
Neuve g\ x x x x x 13 x c x x x
Prince Edward Island -
Tle~du-Prince-fdouard - - - = = - = , c = s S
Nova Scotia - Nouvelle-
Bcoase 3 362 884 8,743 4,733 818,202 835,350 60,954 = 561 | 14,262 61,009
New Brunawick - Nou-
veau-Brunewick 1 x x 3 x x x® 3 = x 3 £
Québec 10 1,908 | 4,342 42,700 25,199 2,803,132 3,287,610 503,796 = 3,447 | BL,648 506,311
Ontario 23 3,086 | 6,937 70,729 58,125 3,614,199 4,047,604 426,706 2 10,552 | 265,839 421,118
Manitoba 3 x x x x x x x = x x x
Saskat chevan 2 x x x x x x o x x X
Alberts L7 x x x x x x s - x x X
British Columbia - Co-
lombie~Britsnnique 8 x x x x x x x =l x x x
Yukon and Northwest
Territorias - Yukoo
et Territoires du
Nord-Ouest 1 . x x x x z x = x . x
CANADA &1 7,811 {17,616 178,732 |135,821 10,880,410 12,282,614 {1,431,829 2 18,732 {461,914 1,429,266
Perventage change -
Taux de variatlon:
147771978 + 5.3 + 15.8 |+ 19,5 + 26.0 + 3.3 + 23.0 + 22.6 o | lak = + 16.8 | + 20.7 - 2.1
1978/1979 + 1.7 - 6.3 [- 2.7 + 1.5 + 18.3 + 20.9 + 18.6 + 18.4 - - 48|+ 5. + 17.4

(1) For small establishments, the cost of fusl snd electeicity ia fncluded in the cost of materials and supplies.

(1) Dans le cas des perita établissements, le colt du combustible st de 1'€lectricité est compris dane celul des matidres et fournitures.
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TABLE 2. Principal Statistics Classified by Total Employed,(1) 1979

TABLEAU 2. Statistiques principales sufvant le nombre total de personnes occupfes(l), 1979

Number |Manufacturing activity - Activicé manufacturidre

Toral activity - Activité totale

of
estab-
Iish- Production and related Coet of Cost of Value of Value Numbde Employees Value
ments workers fuel and materials shipments |added of added
elec- and of goods working
Nombre |Travailleurs de la triciey(2) |supplies(2) |of own owners Salariés
d'éta- {production et assimilés AU~ and
Average number employed blisse- facture partners
ments
Nombrs moyen d'employés Number |Thousands |Wagea Colt du Codt des Vaieur des |vValeur Noubre Nusber |[Salarfes |Valeur
of man- combus- watidres livraisons |ajoutée |de and wages |ajoutée
hours tible et at four- de produits proprié-
paid de 1'6lec~ [nitures(2) {de propre taires
tricité(2) fabrication at
Nombre [Milliers |[Salairas agsociés |Nombre |Traite-
d'heures- accifs ments et
hommes salaires
paykes
thousands of dollars thousands of dollars
williers de dollars williers de dollars
. § } 25 53 374 o 1,118 2,361 1,286 - 3l 478 1,322
1o- 19 3 3 72 430 25(3) 1,922 2,684 674] 2 5t7 778
20~ 49 9 |
50- 99 9
100-199 14 7,753 17,489 177,928 34,834(4) 10,877,370 12,277,569 }1,429,869| -
200-499 16 61,241
500-999 4 39,721
L e o et i - 3 F2 . = E - 18,663 |460,919  |1,427,166
Head offices, sales of-
fices and auxiliary
unites - Sidges sociaux,
bureaux de vente et
unicés auxiliaires .o ‘e eee oo santeas
TOTAL 61 7,811 17,616 178,732 135,821 10,880,410 12,282,614 |1,431,829| 2 18,732 (461,914 1,429,266
(1) Includes working owners and partners. - Les propriétaires et associés actifs eont lnclus.
(2) Por small esteblishments, the cost of fuel and electricity {s fncluded {n the cost of marerials and smspliss. - jse ta ool doo et Do dlnaliste

ments, le cot du combustible er de 1’#lectricité est compris dans oelul des matidres st fournitures.
(3) Includes dsta for 5-19. - Y inclus les données de 5-19.
(4) Includes data for 20-199. - Y inclus les données de 20-199,

TABLE 3, Inventories, 1979

TABLEAU 3. Stocks, 1979

Manufscturing activity - Activité manufacturidre

Non-manufacturing

activicy

- Products

or materialas

HMaterials, Goods in process Finished products purchased for
supplies, etc. af own manufacture resale
Total
Matidres, Produits en cours Produits finis de Activité non-
fournitures, propre fabricetion marufacturidre -
etc. Produits ou
watidres achetés
pour ls revente
thoussnds of dollars - milliers de dollars
Opening - Ouverture:
Newfoundland - Terre-Neuve x x x x x
Prince Edward laland - le-du-Prince-fdouard - = 2 = =
Nova Scotia - Nouvelle-fcosse 38,208 8,340 43,692 90,240 387
New Brunswick - Nouveau-Brunswick x X x x x
Québec 168,057 37,583 215,429 421,069 1,065
Ontarfo 262,030 95,413 171,990 529,433 2,260
Hanitoba x x x x x
Saskatchewan x x x x x
Alberta x x x x x
Bricish Columbia - Colombie~-Britennique X % x x x
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest X = x x =
Canada 589,081 185,719 647,144 1,421,944 5,306
Closing - Permeture:
Newfoundland - Terre-Neuve X x & x x
Prince Edward {sland - 1le-du-Prince-fdousrd - - - - -
Nova Scotia - Nouvslle-fcosss 64,943 12,030 68,542 145,515 7,016
New Brunswick - Nouveau-Brunswick ® ® x x *
Québec 212,984 56,097 241,432 510,513 L
Ontario 276,582 94,228 224,601 595,411 3,34%
Manitoba x x x x g
Saskatchewan = x x x %
Alberts = x x x %
British Coluambia ~ Colombie-Britannique x x x x x
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest x x x x x
Canada 716,575 218,919 77%,3% 1,714,884 13,255




TABLE 4. Principal Statistics, 1971-1979

TABLEAU 4. Statistiques principales, 1971-1979
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Number |Manufscturing acrivity - Activité manufacturidre Total activity - Activité totale
of
estab~
1ish— Production and related Cost of Cosr of Value of value Numbe r Employees Value
menta workers fuel end materials shipments added of added
elec— and of goods working
Nombre |[Travailleurs de la tricity(l) |supplies(l) |of own ownare Salariés
d'éra- |production ot sssimilés sam— and
blisse- Eacture partners
nents
Number [Thousands |Wages Coit du CoGt des Valeur des |vValeur Nombre Number |Salaries Valeur
of man- combus~ matidres livraisona |ajoutée de aod wages ajoutée
hours cible et et four— de produits proprif—
paid de 1'¢lec~ |aitures(l) |de propre taires
tricité(1) fabrication et
Nombre [Hilliers }Salaires associés [Nombre |Traitements
d'heures- actifs et salaires
hommesa
payées
thousands of dollars thousands of dollars
mullliers de dollars uilliers de dollars
CANADA:
1971 41 5,874 13,112 63,153 20,222 1,635,520 2,045,825 401,032 =3 14,506 | 164,424 403,895
1972 41 5,870 113,250 69,977 22,428 1,908,001 2,361,709 431,301 = 14,376 |176,9864 430,520
1973 42 5,947 13,408 76,940 25,960 2,505,051 2,975,852 537,380 = 14,863 |198,766 539,560
1374 43 6,782 (14,934 95,683 33,471 4,317,929 5,057,234 922,454 = 15,967 238,439 925,246
1975 42 6,806 | 16,680 110,355 46,320 4,998,611 5,773,460 789,784 = 15,624 {277,268 789,680
1976 k1] 6,084 113,070 115,166 61,354 5,798,853 6,725,221 944,843 5 15,105 | 298,260 945,816
1977 39 6,813 116,344 134,899 84,145 7,234,936 8,327,309 (1,195,925 = 16,464 1353,981 1,206,718
1978:
Newfoundland - Terre-—
Neuve 1 x x x x x x x = x x x
Frince Edward Island -~
Tle-du-Prince-Edouard - - - - - - - - - - - -
Nova Scotis - Nouvelle-
Ecosse 3 367 843 8,547 3,817 661,739 768,335 85,414 3 562 | 13,724 85,378
New Brunswick - Nou-
veau-Brungwick 1 x x x x x x x = x x x
Québec 8 2,182 | 4,791 47,341 15,225 2,523,892 2,874,782 in,s17 = 3,772 | 83,613 318,631
Ontar{o 11 2,829 | 6,285 64,917 48,052 2,833,045 3,279,551 406,387 5 10,515 |245,640 401,574
Manicobe 1 x x x x x x x & x x x
Saskatchewan 2 x x x x x x x =5 x x x
Alberca 6 758 | 1,623 14,354 22,829 1,217,121 1,370,551 136,169 = 1,826 | 38,318 136,058
British Columbia - Co-
lombie-Britannique 7 x = x x 3 x x = x x x
Yukon end Northwest
Territories - Yukon
et Territoires du
Nord-Ouest 1 x x % x x x S < x x x
CANADA 4l 7,918 [17,243 169,875 113,354 8,901,457 (10,220,111 (1,174,772 = 18,958 |427,950 1,180,439
1979:
Newfoundland - Terre-
Neuve 1 x = x x x x x = x x x
Prince Fdward Ialand -
1le-du-Prince~fdouard - - - - - - - - - - - -
Nova Scotia - Nouvelle-
Ecosse 3 362 484 8,743 4,733 818,202 855,350 60,954 = 561 14,263 61,009
New Brunswick - Nou-
veau-Brunswick 1 x x x x x x x = x x x
Québec 8 x x x x x x x - x x x
Oncetio 11 2,841 | 6,420 67,011 57,307 3,547,981 3,957,610 402,584 = 10,129 (258,635 394,952
Manicoba 1 x x x X x x x - x x X
Saskat chewan 2 x x x x x x 2 = x x x
Alberta 6 720 | 1,529 17,09 22,366 1,585,167 1,668,377 145,749 = 1,839 | 44,708 144,946
Brirish Columbis - Co-
lomble-Bricannique 7 x x x x x x x = x x x
Yukon and Northwest
Territories - Yukon
et Territoires du
Nord—Ouest 1 x x x x x x X 3 x x x
CANADA &1 7,373 16,708 172,183 |134,270 10,775,892 |12,143,764 |1,397,086 < 18,037 |450,330 1,390,328
Percentage change -
Taux de variation:
1977/1978 + 5.1 + 16.2 |+ 20.2 + 25.9 + 347 + 23.0 + 22.7 - 1.8 = + 15.2 | + 20.9 =262
1978/1979 - - 6.9 [- 3.1 + 1.4 + 18.5 + 21.1 + 18.8 + 18.9 = - &9 1+ 5.2 + 17.8

(1) For smsll establishments, the cost of

fuel and electricity is included in tho cost of mater{als and supplies.

(1) Dans le cas des petits &cablismementa, le colt du comdustible et de i‘électricité est compries dans celui des matidres et fournitures,
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TABLE 5. Principal Statistics Classifisd by Toral Employed,(1) L979

TABLEAD 5. Statistiques principales suivant le nombre total de personnes occuples(L}, 1974

Number |Manufacturing activity - Activité manufscturidre Total activity - Activité totale
of
estab-
lish- Production snd related Cosr of Coat of Value of Value Number Employees Value
sents wvorkers tuel and matarials shipments |sdded of added
elec- end of goods working
Nombre |(Travailleurs de la teicdey(2) |supplies(2) |of own owners Salariés
d'éta- [production at assimilés manu- and
Average aumber employed blisse~ facture partoers
ments
Nombre moyen d'employés Number |[Thousands |Wages Colt du Colit des Valeur des |Valeur Nombre Number [Salaries |Valeur
of man- combus— matidres livrafsons |ajoutée |de and wages |mjoutée
hours tible et et tour- de prodults proprié~
paid de 1'6lac- initures(2) |de propre taires
tricic&(2) fabrication et
Nombre |Mflliers |Salaires associés [Nombre |Traite—
d'heures= actifs ments et
homses salaires
payées
thousands of dollars thousands of dollars
ailliers de dollars milifers de dollars
0~ 4 = = = = - = - - = o = -
5~59 - - - - - - - R - - o)
10~ 19 - = = - = = =1 % - = -
20~ 49 2
50~ 99 3 474 1,032 10,169 14,119 506,945 596,673 90,647 - 674 | 15,563 92,542
100-199 11 1,107 2,452 26,436 18,529 1,747,709 1,929,316 184,709} - 1,690 | 43,137 185,041
200499 16 3,517 8,105 83,579 61,241 6,287,789 7,071,435 832,895{ - 5,261 |130,172 832,517
500-999 4 2,215 5,119 51,999 39,721 2,233,449 2,546,340 288,835 -
1,000 or over - ou plus - - - - - - - -l -
Head offices, sales of-
Tioea s ;uxunry 10,452 261,458 280,828
units - Si2ges socisux,
bureaux de vente et
unités auxiliaires con .es ves .o wes ces seefons
TOTAL 41 7,373 16,708 172,183  |134,270 10,775,892 [12,143,764 |1,397,086] - 18,037 450,330 1,390,928
(1) Includes working owners and partoers,
(1) Les propriftaires et associés actifa sont inclus,
(2) For small eatablishments, the cost of fuel and electricity is included in the coet of materials and supplies.
(2) Dans le cas des petits &tablissemeats, le colt du combustible et de 1'$lectricité est compris dane celuf des matldres et fournitures.
TABLE 6. Inventories, 1979
TABLEAU 6. Stocks, 1979
Manufscturing activity - Activité msnufacturidre Non—manu facturing

accivity - Producte

or materials

Materials, Goods in process Finished products purchased for
supplies, etc. of own manufacture resale
Total
Matidres, Produite en cours Produits finis de Activité non—
fournitures, propre fabrlcatfon manufacturidre -
ete. Produics ou
matidres achetés
pour la revente
thousands of dollars - atlliers de dollars
Opening - Ouverture:
Nevfoundland - Terre-Neuve = S x x x
Prince Edward Island - lle—du-Prince-Rdouard - = = = =
Kova Scotia - Nouvelle-fcosse 38,208 B,340 43,692 90,250 387
New Brunswick - Nouveasu-Brunswick x x x x ®
Québec x x x x x
Ontario 251,795 95,353 167,502 514,650 2,008
Manitoba o x x x x
Saskatchewan x x x x x
Alberta 16,026 14,721 13,146 103,893 235
British Columbia - Colombie-Britannique x x X x x
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Tertitoires du Nord-Ouest x x = ® x
Canads 513,281 185,612 639,898 1,398,791 4,758
Closing - Permeture:
Newfoundland ~ Terre-Neuve = x X x x
Prince Edward Isiand - Tle—du-Prince-fdouard - - - - -
Nova Scotia - Nouvelle-fcosse 54,943 12,030 68,542 145,515 T At
New Brunswick - Nouveau-Brunswick x x x x *
Québec x x x x L.
Ontario 262,852 94,143 218,975 575,970 2,74¢
Manitoba x x x x .
Saskatchewan x x x x
Alberta 25,567 16,094 86,678 128,339
British Columbia - Colombie-Britannique x x x x &
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest x x x x x
Canada 695,116 218,786 770,208 1,684,110 12,288
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TABLE 7. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1978 and 1979

TABLEAU 7. Matilres at fournitures utilisGes - Activité manufacturldre, 1978 et 1979

SIC - 3651 - caf

1978 1979
Quantity - Quantité Cost - Colt Quantity - Quancité Cost - Colt
th ds of th da of thousands of thousands of Eh ds of th da of
barrels cubic metres dollars barrels cubic metres dollars
ailliers de nilliers de milliers de allliers de ailllers de milliers de
barils adtres cubes dollars bar{ls mdtrea cubee dollars
Large establishments reporting detail - Grande érablis-
saments déclarent en d&tail:
Materials used — Matidres urilisGes:
Crude oll and nsaphtha, in (te natural stste, from Cana-
dian wells - Pétrole brut et naphte 3 1'&tat nsturel,
de gisements canadiens 648,777(1) 103 147(1) 8,215,715(1) 674,413(1) 107 223(1) 9.638,266(1)
Synthetic crude oil (from tar sands) - Pétrole brut syn-
thitiqus (de ssbles bitumineux) 10,787 1 715 139,233 26,368 4 192 381,095
Absorption gasoline, etc., from Canadlan wells - Egsenca
d'absorption, etc., de gisements canad{ena 4,333 639 48,087 7,572 1 204 100,816
Crude oll, in its natural state, imported - Pétrole brut
importé 2 1'état naturel et
Unfinished oils and lubricating oils and lubricating oil
base stocks - Huiles non-finies et hufles lubrifiantes
st produita de base pour huiles lubrifiantes 705 112 22,699 425 68 15,382
Aklylate - Produit d'slcoylation 2) (2) () (2) (22 (2)
Butane 629 38,258 6,384 1 015 68,869
mettic short metric
tonnes tons tonnesg
whanes tonnes tonnes tonnes
wilTtew mftriques couttes wétriques
fvdedf lavri® heid - Aclde hydrofluoctqoe 761 690 861 748 679 898
Nitregen - Azote 89,739 81 410 3,628 ik PN 3,123
Caustic smoda - Soude caustique 11,616 10 538 2,138 10,425 9 457 2,385
Sulphuric acid, 100% - Acide sulfurique, 100 X 24,761 22 463 1,803 23,479 21 300 1.937
Tatraethyl fluid — Fluide tétrachyle 33,664 30 539 53,137 33,820 30 681 64,075
Benzol (&3] (2) (2) (2) (2) (2)
Additives - Addicifa sen vea 60,904 ese “se 78,322
Dyes, gasoline - Colorants pour essences s 448 see 816
Pluid catalytic cracking unit catalysts (Aerocstr, Nal-
cat, Fi{ltroi 100, FCCU catalyst, etc.) - Catalyseurs
pour unité de craquage A catalyseur fluide (Adrocaz,
Natcat, Filtrol 100, Catalyseur FCCU, etc.) ves ho 16,392 oI Cac 19,643
Reforming or polywerization catalysts — Cacalyseurs de
pelymérisation ou de réformage .. eon 3,266 .a 3,632
All other materials and coamponents used — Toutes autres
matilres et composantes utilisées see 5805 181,226 ase e 243,206
Adjustment for establishments raporting purchases rather
than materials usmed - Ajustement qui tient compte des
Etablissements déclarsnt les achats 3 ls place des
vatidres utifeées (2) - - -
Containers and other packaging materials and supplies
used - Contenants er autres matidres et fournitures
d'ewballage utilisés:
Corrugated boxes and cartons - Boftee et cartons en car—
ton onduld ave cae 81l .es s 1,279
Cans, aetal ~ Cannettes en métsl 4,943 4,113

See fontnote(s) at end of table.
Volr onoted{s) 4 la f1o du vabled..
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TABLE 7, Materials end Supplies Usad - Manufacturing Activity, 1978 and 1979 - Concluded

TABLEAU 7, Matidres et fournitures utilisées -~ Activité msnufscturidre, 1978 et 1979 ~ fin

1978 1979
Quant ity - Quantité Cost ~ Colit Quantity - Quantlté Coet ~ Colt
thoussnds of thousands of
doliars dollars
willlers de milliers de
dollars doilars
Containers and other packaging msterials and supplies used - Concluded -
Contenants et autres matilres et fournitures d'emballage utiliafea - fin:
Barrels and druns, metal (one-trip) - Barils et cylindres en méral (die-
ponibles) 2,303 ol 9,990
Cang and drums, made of paper or fibre (including those with metal ends) -
Bottes et barils en fibre ou en papier (y compris ceux avec bouts de
métal) = =5 ase 7,832
All other packaging materiasls used - Toutes autres matidres d'embaliage
utilisfes e 12,033 cae 3,478
Operating, malatenance and trepalr supplies used (excluding fuel) - Four-
nitures d’explclitation, d'entretien et de réparation utilisfes (sauf le
combust ible) P 73,369 oJaie 107,118
Amount paid out to athers for work done on materials owned by estabiish—
menta - Montant vera§ 3 autrul pour du travail exécutf sur des matidres
appartenant aux #tabliseements 20,203 s 19,620
TOTAL “ee 8,901,457 cen 10,775,892
(1) Includes imported crude oil in its natural state.
(1) Inclus phtrole brut Importé A 1'6tar vaturel.
(2) Iomicied migh "l
(2) Toghm woae “Yemras w
TABLE &. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1978 and i
TABLEAU 8. Livraisons de produits de propre fabrication, 1978 et 1979
1978 1979
Value Value
Quant ity - Quantitf Quantity - Quantité
Valeur Valeur
thousands of thousands of thousands of th ds of th ds of thousanda of
barrels cubic metres dollars barrels cubic metres dollars
milliers de ailliers de aii{llers de aililers de nilllers de milliers de
barils witres cubes dollars barils mitres cubes dollars
Large establishmeats reporting detail - Crands &tablis-
senents déclsrant en dftsil:
Products - Produits:
Avlation gasoline - Eseence pour avions 1,643 261 28,043 1,679 267 31,480
Motor gasoline - Essence pour moteurs 244,189 38 &3 3,905,961 268,498 39 508 4,520,931
Naphths specialties - Produits spéciasux de naphte 2,3% 380 34,514 2,109 335 36,566
Aviarion turbine fuel « Carburéacteunrs pour turbines 3
gar d'aviation 28,090 & 466 440,400 29,045 4 618 502,943
Kerosene, stove oil (No. | fuel oil) and tractor fuel -
Kérosdne, mazout pour polle (mazout n® ]) et car-
burant pour tracteurs 21,071 3 35 336,228 21,528 3 423 389,037
Diesel fuel - Hufles diesel 92,659 14 732 1,383,898 93,456 14 858 1,580,622
Light fuel oile (Nos. 2 and 3) - Mazouts légers (n°% 2
et 1) 82,829 13 169 1,257,982 94,156 14 970 1,663,000
Heavy fuel oils (Nos, &, 5 snd 6) - Mazouts lourds S
(% &, 5 et 6) 105,332 16 746 1,315,545 111,160 673 - 1,543,561
Lubricating oils and greases - Hulles et gralsees lu- i
brifiantes 1) (1) {1) 1) (1) (i)

See foornote(s) at end of rable.
Vair note(s) & la fin du tablesu.
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TABLE 8. Shipmenta of Gaods of Own Manufacture, 1978 and 1979 - Concluded

TABLEAU 8. Livraisons de produits de propre fabrication, 1978 et 1979 - fin

1978 1979

Value Value
Quantity - Quantité Quantity - Quanticé

Valeur Valeur

thousands of thousands of thousands of thousands of thousands of thousands of
barrels cubic metres dollars barrels cubic metres dollars

nilliers de williers de milliers da milliers de ailliers de ailliers de

barils witres cubes dollsrs barils altres cubes dollars

Producte ~ Concluded - Produits = fin:
Asphalt - Asphalte 19,985 37 270,183 21,143 3 31 321,216
Petroleum coke - Coke de pétrole 840 134 9,646 821 131 9,149
Aklylate and alkylate feed stocks - Produit d'alcoyla-

tion et charges d'alimentation 3 base de produit

d'alcoylation [§] (49] n (4} ) (1)
Petrochemical feed stocks - Charges d'alimentation pour

1'{ndustrie pétrochinique (1 (43] (§)] 15,659 2 4% 236,722
Liquefied petroleum gases, fuel type - Gaz da pétrole

Iiquéfifs, genrs combustible:
Propane 14,874 2 365 137,523 15,241 2 423 144,282
Butane 6,952 i 105 65,575 7,284 1 158 100,961
Other - Autres 3,851 612 50,134 4,047 643 55,808
Unfinighed oils and lubricating oils and lubricating

oil base atocks - Huiles non-finies et huiles lu-

brifiantes et produits de base pour huiles lubri-

fiantes (1) (1) (1) (1) ) (1)

Wax - Cire:

Grude Brut |
kefined - Raf€inke ] m w W ) ()

Chemicals - Produits chiamiques:

Beuzene (benzol) — Benzdne (benzol) 2,076 330 58,678 2,031 323 83,136
Butylenes (including polydutylena) - Butyldnas (inclu-

ant polybutyldne) (2) (2) (2) (2) (2) (2)
Hexane (2) (2) (2) (2) (2) (2)
Toluene (toluol) - Toludne (toluol) 1,413 225 30,737 (2) (2) (2)
Xylene (xylol) — Xyldne {xylol) 2,042 325 48,045 (2) (2) (2)
All other chemicals - Tous autres produits chimiques vas e 174,330 “ee vee 403,934
All other products - Tous autres produits sas <rs 680,034 P 005 501,244

Adjustment for establishments reporting production
rather than shipments -~ Ajustement qui tient compte
des £cablisdementa déiclarant la production 3 la place
des livraisons e s {n aes oo (1)

Amount received io payment for work done on materlals
and products nwned by others -~ Montant regu en pala-
ment du travail exécutd sur des matidres et des pro—
duits sppartenant 3 autrui red e 18,491 oo es 19,171

Less adjustment for value of sales taxes, excise dutiss
and outward transportation charges which could not be
deducted fros individual commodity {tems deacribed
above - Moins rectification pour tenir compte de la
vsleur des taxes de vente, des droits d'accise et des
frais de tranaport vera l'extérieur qui n'ont pu Btre
déduits de chacun des produits décrits ci-dessus vea ree - 25,83 “as 8o0 1)

ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL -

VALEUR RECTIFIEE DES LIVEAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTE ana “ae 10,220,111 ces e 12,143,764

{1) Confidential; included with "All other producte”.
{1) Confidentiel; inclua avec "Tous autres produlbs”.
(2) Contlidential: included with "All other chemicals™.
©2) Uenfidentiel; inclus avec "Toes gutres produiss chimiques ™.
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TABLE 9. Principal Statistics, 1971-1979

TABLEAU 9. Statistiquee principales, [971-]197%

- 20 -

Nunber |Manufacturing activity - Activité sanutacturidre Total activity - Activité totale
of
estab-
lish~ Production and related Cost of Cost of Value of Valve Number of |Employees Value
ments workers fuel and materiale shipments added worklng added
elec~ and of goods awners
Nombre |Travailleurs de la tricicy(1) {supplies(l) [of own and Salariés
d'éta~ production et assimilée Bmanu- partners
bllsse- facture
ments
Number |Thousands [Wages Colit du Colit des Valeur des |Valeur |[Nombre de |Number |Salaries Valeur
of man- combus— matidres 1ivraisons |ajout&e |proprié- and wages ajoutée
hours tible et et four— de produits taires et
paid de 1l'élec- [nitures{1) |de propre associés
tricité(l) fabricacien actife
Noabre |Milliera |[Salaires Nombre |Traitements
d'heures— et salaires
hommes
payées
thousands of dollars thousands of dollars
milliers de doilars miiliers de dollars
CANADA:
1971 18 255 544 1,992 219 25,457 43,076 17,495 = 450 3,883 18,877
1972 18 28] 578 2,391 388 31,842 50,672 19,529 = 479 4,392 21,156
1973 17 299 633 2,608 h24 36,891 58,463 21,181 — 487 4,901 22,410
1974 15 33 108 3,288 529 54,393 72,967 23,889 = 514 5,800 26,289
1975 14 359 7164 3,796 724 64,237 93,411 28,758 = 656 8,170 32,633
1976 13 326 678 4,130 904 72,960 105,492 30,921 - 602 8,602 32,635
1977 18 383 807 4,894 1,219 82,125 115,928 34,995 = 669 |10,297 36,837
1978:
Newfoundland - Terre-

Neuve - - - = - - =i o = - - -
Prince Edward lsland -

1le—du-Prince-Edouard - - - - - - - - - - -

Nova Scotia - Nouvelle-

fcosse - - - - - - - - - - - -
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick = = - = 3 - = - = = - =
Québec 3 97 223 1,400 392 26,046 32,790 6,563 = 154 2,776 6,939
Ontario 11 227 456 3,273 845 61,167 83,976 23,080 2 436 6,801 23,815
Manitoba 2 x x X x x x = x x x
Saskatchewan = = = - - . = = = — i -
Alberta 3 x x x x x x x e = z x
British Columbia - Co-

lombie-Britannique — - - B - - = = = = = -
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

et Territoires du

Nord~Oueat - - - E - = - - = - - =
CANADA 19 414 861 6,252 1,471 99,405 133,938 364,979 2 712 11,704 36,887
1979:

Newfoundland ~ Terre-

Neuve 4 - 2 =) - = - - - - - -
Prince Edward Island -

11e—du-Prince-Bdouard - - - - - - - - - - - -
Nova Scotias - Nouvelle-

Ecosse - - - - - - - - - - - -
New Brunswick - Nouvaay-

Brunswick - - = = - = = - - - - -
Québec 2 x x x x x X x ) <3 x x
Ontario 12 245 517 3,717 818 66,218 89,99 24,121 2 423 7,204 26,165
Manitobs 2 x x X 3 x t ¢ x d x x 13
Saskatchewan = = = = = - = - - = - -
Alberta 3 x x x x x x x o x x x
British Columbia - Co-

lombie-Bricannique I x x x z x x x = x x x
Yukon and Northweat

Territories ~ Yukon

et Territcires du

Nord-Ouest = - = = - = = = = = - -
CANADA 20 438 908 6,549 1,55¢ 104,517 138,850 34,743 2 695 | LL,585 38,138
Percentage change - Taux

de variation:

1977/1978 + 5.6 + 8.1 |+ 6.7 + 2.7 + 20.7 + 21.0 + 15.5 — - + 6.4 |+ 1327 ol |
197871979 + 5.3 + 5.8 |+ 5.5 + 4.8 + 5.4 + 5.1 + 37 = 0,2 = - 2.4 (- 1.0 + 3.9

(1) For small establishments, the cost of fuel and electricity is included in the cost of materials and supplies.

(1) Dans le cas des petits Stablissements, le colt du combuatible et de 1'6lectricité est compris dans celul des matidres et fournitures,
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TABLE 10. Principal Statistics Classiffied by Total Employed,(1) 1979

TABLEAU 10. Ststistiques principsles suivant le nombre total de personnes occupfes(l), 1979

Number [Manufacturing activity - Activité manufacturidre Total activity - Activicé totale
of
estab-
lish- Production and related Cost of Cost of Value of Value Kumbe Employees Value
[ T304 workers fuel and wsteriale shipments added of ad ded
elec~ and of goods working
Nombre |[Traveilleurs de la tricity(2) |supplies(2) |of owm owners Salariéa
d'éta- [productlon er assimilés wanu- and
Average nunber employed bltsse~ facture partners
ments
Nombre aoyen d'employés Number |[Thoussnds |Wages Codt du Colit des Valeur dea |Valeur |Noabre Number |Salaries Valeur
of man- combus— mstidres livraisons |ajoutée |de and wmges ajoutée
hours tible et et four- de produits proprié-
paid de 1'€élec- |nitures(2) |de propre taires
tricité(2) fabrication et
Nombre |Milliers |[Salsires agsocifis |Nombre |Traltements
d'heures- actifs et salsires
homaes.
payées
thousands of dollars thousands of dollars
milifers de dollars ailliers de dollars
‘ol | q 25 55 74 l 5 ] 1,118 2,361 1.286 { = } 3 478 1,322
10- 19 3 33 72 430 25 1,921 2,684 676 | 2 8 517 778
20— 49 7 122 264 1,834 538 34,847 45,484 10,848 = 219 3,797 13,306
50- 99 1 =
100- 199 3 258 517 3,911 988 66,631 88,321 21,935 o’
200-499 = = - = = = = = =
500-999 = = = - = = - = =
1,000 or over - ou plus = = - - - = - - =
407 6,793 22,932
Hesd offices, sales of-
ficea snd auxiiiary
units - Sidges sociaux,
buresaux de vente et
unités auxilisires cen aer aee “en s “ee coe one aee
TOTAL 20 438 908 6,549 1,551 104,517 138,850 34,743 2 695 11,585 38,338

(1} Includes working owners and partners.

i1) Les propriétaires et associfs actifs sont inclus.

(2) For small establishments, the coat of fuel and elactricity 1s included in the cost of materials and supplies.

(2) Dans le cas des petits &tsblissements, le collt du cosbustible et de 1'Electricitf est compris dans celul des matilres et fournitures.

TABLE 11. Inventories, 1979

TABLEAU 11. Stocks, 1979

Manufacturing activity - Activité msnufacturidre Non—samfacturing
acrivity - Products
or materfals

Materials, Goods fn process Finished products purchased for
supplies, etec. of own manufacture resale

Total
MatiZres, Produits en cours Produits finis de Activité non~
fournitures, propre fabrication sanufacturidre ~
etc, Produits ou

oatidres achetds
pour la revente

thousands of dollars - milliers de dollsrs

Opeaing - Ouverture:

Hevfoundland - Terre-Neuve - - - - =
Prince Edward lsiand - lle-du-Prince-fdouard - - - - -
Nova Scotis - Nouvelle-Bcosse - - - - =
New Brunswick - Nouveau-Brunswick - - - - -
Québec x x x x x
Oaterio 10,235 60 4,488 14,783 252
Hanitoba z x x x x
Saskatchewan - - - o e
Alberta x x 3 x x
British Columbia - Colombie-Britannique x x x x x
Yukon and Worthwest Territories — Tukon et

Territolres du Nord-Ouest = - - - -
Canada 15,800 107 7,246 23,153 548
Closing - Fermature:
Mewfoundland - Terre-Neuve - - - - -
Prince Edward Island - lle-du-Prince-fdouvard - - - - -
Nova Scotia ~ Nouvelle-fcosse - - = - &
New Brunswick - Nouvesu-Brunewick = - - - -
Juébec x x x x x
Dncario 13,730 85 5,626 19,441 631
Manitoba x x x = x
Saskatchewan - - - - =
Alberta x x z x x
British Columbis - Colombie-Britannigue x x x x x

Yukon and Northwest Terrlitories - Tukon et
Tervritoires du Nord—Quear

Cansda 21,459 133 9,182 30,77 967
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TABLE }2. Materfals and Supplies Used - Manufscturing Activity, 1978 and 1979

TABLEAU 12, Mati2res et fournitures utillsfes - Activité manufacturilre, 1978 .1 1972
1978 1979
Quantity ~ Quantité Coat - Colt Quant ity ~ Quanticé Coat ~ Colt
thousands of kilolitres thousande of thougands of kilolitres thousands of
gallons dollars gallons dollars
ailliera de milliers de milliers de ailliers de
gal lons dollsrs gallons dollars
Large establishments reporting detall - Grands &tabliase-
menta déclarant en détail:
Materialas used - Matidres utllisfes:
0tls for blending - Hulles servant 3 mflanger 564,595 248 193 49,856 48,631 221 081 54,486
thousands of metric thoussnds of metric
pounds tonnes pounds tonses
milliers de tonnes aiiliers de tonnes
livres métriques livres aftriques
Greases for blending - Graisses servant A mflanger 766 347 562 2,282 1 035 883
Additives For lubricating oils and greases - Additifs pour
hullas et graimses lubrifiantes ers wae 24,244 var eer 25,373
All other materisls and components used — Toutes aulres
mat ldres et composantes utllisées v 0 9,21% “ae aen 5,921
Adjustment for establishments reporting purchases rather than
materials used - Ajustement qui tient compte des établisse-
menta déclarant les achats 3 ls place des matidres utili-
sées i} .15
Small establishments oot reporting detail -~ Petits &tablis-
sements ne déclarant pas en dftail h § b ]
Containers and other packaging materlals and supplies used -
Contenants et autres aatidres d'emballage et fournitures
utilisés:
Folding and set-up (rigid) boxes, paperboard ~ Boltes pii-
antes et montdes (rigides) en carton oo oep) (2) g o0 d (2)
Corrugated boxes and cartons - Boltes et cartons en carton
ondulé aeu aee 1,228 vee ase 1,041
Cans, metal - Cannettes en oétal ves o 5,281 con e 5,698
Barrels and drums, metal (one-trip shippers) - Barils et
cylindres en mfital (dimponibles) ces cod 1,569 ves 1,680
Piastic bottles and carboys - Boutellles et tourles eu plas—
tique 1,457 “en 1,917
All other shipping materials - Toutes autres matilres et
fournitures de livraison aee 3,641 ves “os 3,546
Opersting, msintenance and repair supplies used (eacluding
fuel} -~ Fournitures d'exploitation, d'entretien et de
véparation utilisées (ssuf le combustible) s ¥ 1,554 afate “en 1,497
Amount paid out to others for work done on materials owned
by establishments - Montsnt veraé )} d'sutres pour du tra-
vall exécuté sur des matidves sppartensnt sux établisee-
ments cas ‘e 792 var aes 952
TOTAL 99,405 e % 104,517

(1) included with “All other materisls and components used”.

(1) Inclus avec “Toutes autres matidres et composants utilisfes”.
(2} included with “All other shipping msterials”.

{(2) inclus avec "Toutes autres matildres et fournitures de livralsorn™.
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TABLE 13. Shipments of Gooda of Own Manufacture, 1978 and 1979
TABLEAU L3. Livraisons de produite de propre fabrication, 1978 et 1979
1978 1979
Quantity - Quantité Cost ~ Colt Quantity - Quant ité Cost - Colit
thousands of kilolitres thousands of thougands of kilolitres thousands of
gallons dollars gallons dollars
milliers de ailliers de ailliers de milliers de
gallions dollars gallons dollars
Large establistments reporting detail - Grands &rablisse-
ments déclarant en détaff:
Products ~ Produits:
Dils, cutting and penetrating -~ Huiles de coupe et huiles
pénfrrantes 1,280 5 819 2,870 2,140 979 6,523
Oils, lubricating ~ Huiles lubrifisntes 50,650 230 259 106,708 49,902 226 859 110,233
thousands of metric thousands of secric
pounds tonnes pounds tonnes
milliers de tonaes milliers de tonnes
livres aftriques livces métriques
Greasses, lubricating - Graisses lubrifiantes Z5R551) 11 592 9,494 24,896 11 293 11,515
All other products - Tous autres produits 15,760 ree 7,604
Adjustment for establishments reporting production rather
than shipments - Ajustement qui tient compte des &tablis-
sements déclarant la productfon 3 la place des liwrai-
sons (1) ase see {1
Amount recelved in payment for work done on materials and
U Rl B LR = S LERTL SN
SN N TSI U RVRR =R TE SRR =+ L | wll
adn b jemcasnt g cmime 8 MLAE i, wemTIE Jotiad sl
wutwdsd (Tansportation charges which could aof be deducted
from individusl commodity items described above - Moins
rectificatlon pour tenir compte de la valeur des taxes de
vente, des droits d'sccise et des frals de transport vers
)'extérieur qui n'ont pu 8tre déduits de chacun des pro- ~ 894
duites décrits ci-desaus K5 %o (1)
Suall esteblishments not reporting detail - Petits &tablis-
sements ne déclarsnt pas en détail Texs e 2,975
ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL - VALEUR
RECTIFIEE DES LIVERALSONS ET DU TRAVAIL EXECUTE 133,938 138,850

(1) Confidential; included with “"All other products”.
(1) Confidentiel; inclus avec “Tous autres produits”,
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BSTABLISAMENTS (EXCLUDING SBALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUP LES PETITES ENTREPRISES)
CLASSIPIRD IN 1979 TO SIC 3651 CLASSIFIES BN 1979 A CAE 3651
PETROLEUM REPINING RAFFIBAGE DU PETROLE
SHOWING EMPLOYNENT SIZE RANGES (1) DONNANT L'ENPLOI PAR TRARCHE DE TAILLE (1}

e T EEECESTACSESERRSSSEES=CoSCSSIRITETEECS

SE3I=sTessFIss====c====

NERFOUNDLAND -~ TERHE-NEOVE

S EEEENEeSoOSSESECEITEIEES

GOLOBY EAGLE CaKADA LINITED, 93 BLIZABETH AVE PO BOX 8720, ST JORW S, A1B 1R6 (05)

WO¥A SCOTIA -- WOUVELLE ECOSEE

EusRSEEaz== S5=ETH S R

GUOLF CANADA LINITED, (POINT TUPPER), 800 BAY ST, TORONTO, M55 1Y8 (06)
IXPERIAL OTL LIMITED COMPTROLLERS DEPT, (DABRTMOUTH), 111 ST CLAIR AVE #, TOROWTO, M5% 1K3 (07)
TEXACO CANADA INC, (HALIPAX), 90 WINPORD DRIVE, DOW MILLS, M3C 2B5 (06)

¥EW BHUNSVICK -- NOUVEAUD BBUISIICK

cozzszsnE=T

IRVING OIL LTD, PO BOX 1260, SAINT JOHN, E2L 886 (07)

QUEBEC

BP OIL LIMITED, (VILLE D ANJOU), 240 DUNCAM MILL ROAD, DOW MILLS, M3B 3B2 (06)

GOLDEN EAGLE CANADA LINITED, 1155 DORCHESTER 22 KD FLR, MONTREAL, G6V 6N6 (07)

GULP CANADA LINITED, (RONTREAL BAST), 800 BAY ST, TOROWTO, AS5S 1Y8 (07)

IMPENIAL OIL LIAITED CONPTROLLERS DEPT, (BONTREAL EAST), 111 ST CLAIE AVE W, TOROWNTO, NSW 1K3 {o7)
PETROFINA CANADX LTD, (POINTE AGX TREMBLES), 1 PLACE VILLFE MARIE 18TH FLOOR, MONTREAL, H3B 202 (07)

SHELL CANADA LIKITED, (MONTREAL EAST), PO BOX 400 TERRMINAL A, TORONTO, MS¥ 1E1 (06)
SPUR OIL LTD, (VILLE D ANJOU PLAWT), 6600 COTE DBS WEIGES ROAD, MONTHEAL, B3S 249 (05
TEXACD CANADA INC, (MOMTREAL BAST), 90 WINPOWRD DRIVE, DON NILLS, M3C 28RS (07)

BP CIL LImLT=k, (DAKVILLE), 209 DUKCAN MILL RRAD, @0 M S, ol TEDN i

DOAE FETROLEZUM LINITED, (NEW BUTANE PLANT LARNIA), 20 B Wao, CALoAM, Tor TE3 0 (8

GULF CANADA LISITED, (CLARKSON), 800 BAY STREET, TORONTCG, N5E 118 (08)

INPERIAL OIL LINITED COMPTROLLEBS DEPT, (SAR¥IA), 111 ST CLAIR AYE ¥, TORONTO, H5W L= I
INTERMATIONAL WAXES LTD, 50 SALOAE DRIVE, AGINCOORT, M1S 2AB (06)

PETRISAR LIXITED, BOX 7000, COBUNNA, MON 1G0 (08)

€HELL CANADA LINITED, (CORUNNA), PO BOX 400 TERMINAL A, TORONTG, m5% 1E1 (07)
SHELL CANADA LIMITED, (OAKVILLE), PO BOX 400 TENRINAL A, TORONTO, M58 1E1 (06)
SUNOCO INC, P O BGX 307, SARNIA, W73 733 (07)

TEXACO CANADA INC, (POBT CREDIT), 90 WYNFORD DE, DON AILLS, R3C 2RS (06)

TERACO CANADA INC, (BEPINERY MAWTICOKE), 90 RYNPORD DRIVE, DON NILLS, M3C 1K& (07)

RANITOBA

smssosan

SHELL CAMADA LINITED, (ST BOWIPACE), PO BOX 400 TERALNAL A, TORONTO, #SW 1E1 (0B)

SASKATCHE®AN

CONSOMERS CO-OPEBRATIVE REPINERIES LINITED, PO BOX 260, REGINA, S&P 3A1 (07
GULP CANADA LISITED, (MOOSE JAW), 800 BAY ST, TORONTO, M5S 1Y8 (08)

ALBERTA

GULP CANADA LINITED, (EDBONTON), 800 BAY ST, TORONTO, ASc 1¥8 (07)

GOLP CAFADA LINITED, (CALGARY ASPHALT PLANT), 800 BAY ST, TOROWTO, M55 1¥8 (05)

RAUSKT OEL OPERATIONS LTD, (LLOYDMIMSTER), BOX 380, CODY WYORING, 082 41& (05)

INPERIAL OIL LINITED COMPTEROLLERS DEPT, (EDMONTONW), 111 ST CLAIR AVE ¥, TORONTO, ASW 1K3 (07)
SHELL CAMADA LIAITED, (INNISPAIL), PO BOX 400 TERMNINAL A, TORONTO, KS5¥ 1E1 (08

TEIACG CANADA INC, (ERDNONTOM), 90 WIRFORD DEIYVE, DOW MILLS, M3C 285 (07)

BRITISH COLUABIA -- CDLONBIER BRITANBIQUE

A EEENEEEEITCCCCERINrEEEERNCCSERERMEETATR

CHEVROW CABADA LEMITED, (REPINERY-BURNABY), 1500 - 1050 REST PEWDER STREET, VANCOOVER, vA: 3wa (Rt
GULF CANADA LIRITED, (KABLOOPS), 800 RAY ST, TORONTO, M55 1¥YB (0S)

GOLP CANADA LIAMITED, (PORT A00DY), B0DO0 BAY ST, TORONTO, E5S 1Y8 (06)

BOSKY OIL OPERATIONS LTD, (PRINCE GBORGE BEPXSERY), BOX 380, LODY ®YOMING, 082 &1& (0%

ISPERIAL OIL LIMITED COMPTROLLERS DEPT, (IOCO), 111 ST CLAIR AVENOE WEST, TOROWTO, K5 1x3 (%)



-25 =

ESTAUBLISHMENTS (BICLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES)
CLASSIFIED IN 1979 To SIC 3651 CLASSIFIRS EN 1979 A CAE 3651
PETROLEUN REFINING RAFPINAGE DU PETROLE

OVING EMPLOYMENT SIZE BANGES (1) DONNANT L*ENPLOI PAR TRANWCRE DE TAILLE (1)

ssz3eRsIcCsScodTSIXSEssTScrITzzToozT=zEa

BRITISA COLURBIA -- COLOMBIE BRITAMNNIQUE

R Ne N EEEEE==CSSERSBEISESSOSITHASEREEEIIE

PACIPIC PETROLBOAS LINITED, (MCRAHON PLANT-TAYLOR), PO BOX 6666, CALGARY, T2P 6T6 (06)
SHELL CAMADA LINITED, (BURNABY), PO BOXI 400 TERMINAL A, TORONTO, NS® 1E1 (07)

NORTHWEBET TERHITORIRS -- TERRITOIRE DU NORD-QUBST

A B RES NSRRI I IEEAEEETISSET ECERTSSSSRETRTTTSTEZ

IMPERIAL OIL LIAITED CORPTEOLLERS DEPT, (NORBAW WELLS}, 111 ST CLAIR AVE WEST, TORONTO, #5% 1K3

(1) ENPLOYMENT SIZE RANGE CODES
CODES DES TRAMCHES DE TAILLE DE L'EMPLOI

EY EMCCE ST ECERTSCEEECSESESESECISSSEESAEEX

coDE NUBBER ENPLOYED CODE NUMBER EMPLOYED
PERSONNES GCCUPEES PERSONNES OCCOPRES

(o1 0-4 07) 200-599

(02) 5-9 (08} 500-999

(03) 10-19 (09) 1,000-1,499

{0%) 20-49 (10} 1,500-2,499

{05} 50-99 (11 2,500-4,999

(06) 100~199 (12 5,000~

® CLASSIFIED TQ THIS INDUSTRY FOR THE FIBST TIME
CLASEIFIE A CETTE INDOSTEIE POUR LA PREMIERE POIS

(05)
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ESTABLISHNENTS (EBXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ERTREPRISES)
CLASSIFIED IN¥ 1979 TO SIC 3652 CLASSIFIES EN 1973 A CAE 3652
MAROFACTURERS OF LUBRICATING OILS AND GREAZES FABBICATION D*HUILES ET DE GEAISSES LUBRIPIANTES
SHOVING EMPLOYMENT SIZE RAWGES (1} DONNANT L°EBNPLOT PAR TRANCHE DE TAILLE (1)
AEEaEETEFESTERAICIATEUS=SEZ=cEESDS SETETICOEERE T ATIMNEEAEESESSEROXISSST

QUEBEC

BURMAH-CASTROL CANADA LIMITED, (MONTREAL), PO BOX 3 -~ STATION N, TORONTO, M8V 3JE4 (04
SAELL CANADA LINITED, (MONTREAL), PO BOX 400 TERNINAL A, TORONTO, M5§ 11 (05)

ONTARIO

BATTENPELD GBEASE (CANADA) LTD, 68 TITAN RD, TOBONTO, B82 238 (03)

BORMAR-CASTROL CANADA LINITED, (TORONTO), PO BOX 3 - STATION N, TORONTO, MBV 358 (06)
CABADIAN D 2 STUART OIL €O LTD, 43 UPTON ROAD EOX 430, SCARBOROUGH, KIL 2C1 (08)

E? HOUGHTOM CAMADA INC, 100 SYMES RD, TORONTO, M6X 3T1 (04)

PORSYTHE LOBEICATION ASSOCIATES LIMITED, 120 CHATHAR STREET, RAMILTON, L8P 2B5 (04)

SBELL CANADA LINITED, (TOROMNTO), PO BOX 400 TERMINAL A, TORONTO, HM5¥ 1E1 (O4)
TEXACO CANADA INC, (TORONTO), 90 WINFORD DRIVE, DON MILLS, W3C 2BS (06)

HANITOBA

mmE=ca=xm

SHEZLL CANADA LIMITED, (ST BOBIPACE), PO BOX 400 TERNINAL A, TORONTO, N5¥ 1E1 (04)
TORBO REPIMERIES LTD, 471 MADISOW ST, WINNIPEG, R3J 132 (03)

ALBERTA

JET-LUBE OP CANADA LTD, 9925 - 77TH AVENUE, EDNONTON, T6E 1N6 (02)
TURRO REPIMERIBS LTD, 6008-75TH ST BOX 5827 STM L, EDNONTON, T6C 863  (06)

BRITISH COLUMBIA ~- COLOMBIE BRITANNIJEE

P e T R e

* AXIS OIL CORPORATION, BOX 191, WINFIELH, v&E 2c0 (67

M EMPLOYMENT SI2E HAMGE CODES
CODES DES5 TRANCHES DE TAILLE DE L'ENPLOI

IR ROCISACIENU NS SENSESNRSERSEONEERONES

cobe NURBER EBPLOTED copx NUNBER EMPLOYED
PERSONNES OCCUPEES PEBSONNES OCCUPERS

(01 0-4 (07) 200-499

(02) 5-9 {08) 500-999

{03) 10-19 (09) 1,000-1,599

(0%) 20-39 (10) 1,500-2,499

{05) 50-99 (1 2,500~-%,999

{06} 100-199 (12 5,000~

* CLASSIPIED TO THIS INDUSTRY FOR THE PIRST TINE
CLASSIPIE A CETTE INDUSTRIE POUR LA PRERIERE POIS



SELECTED PUBLICATIONS

For additional information on the various
data reported and for related data of inter-
est for analytical assessment, the reader
may refer to the following publications
(among others) of Statistics Canada:

Catalogue

Monthly
11-003E Canadian Statistical Review

31-001 Inventories, Shipments and Orders
in Manufacturing Industries, Bil.

45-004 Refined Petroleum Products

62-011 1Industry Price Indexes, Bil.

65~004 Exports by Commodities, Bil.

65-007 Imports by Commodities, Bil.

72-002 Employment, Earnings and Hours,
Bil.

31-211 Products Shipped by Canadian Manu-
facturers, Bil.

E. - English Bil. - Bilingual

In addition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes a
wide range of statistical reports on Cana-
dian economic and social affairs. A compre-
hensive catalogue of all current publica-
tions 1s available free on request from
Statistics Canada, Ottawa, K1A 0Té6.

CHOIX DE PUBLICATIONS

Pour plus de détails sur les différents chif-
fres déclarés et sur des données connexes pouvant
servir 3 des fins analytiques, consulter (entre
autres) les publications suivantes de Statisti-
que Canada:

Catalogue

Mensuel
11-003F Revue statistique du Canada

31-001 Stocks, livraisons et commandes des in-
dustries manufacturidres, Bil,

45-004 Produits pétroliers raffinés

62=-011 1Indices des prix de 1'industrie, Bil.
65-004 Exportations par marchandises, Bil.
65-007 Importations par marchandises, Bil.

72-002 Emploi, gains et dur&e du travail, Bil.

Annuel

31-211 Produits livrés par les fabricants cana-
diens, Bil.

F. - Frangais Bil. - Bilingue

Outre 1les publications ci-dessus é&numérées,
Statistique Canada publie une grande variété de
rapports statistiques sur le Canada tant dans le
domaine &conomique que social. On peut se procu-
rer gratuitement un catalogue complet des publi-

cations courantes 3 Statistique Canada, Ottawa,
K1A 0T6.
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